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€2 Vodovodni baterie

Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za dlivéru, kterou jste projevili znacce zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben test(im spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz

Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika

Datum vydani: 29.11. 2019

I. Technické udaje

DOPORUCENE PROVOZNi PARAMETRY
VODOVODNI BATERIE

Hydrodynamicky tlak 0,1-0,5 MPa (1,0-5,0 bar)
Teplota <65°C

MEZNi HODNOTY

Hydrodynamicky tlak >0,5MPa (> 5,0 bar)
Teplota <90°C

Hydrostaticky tlak * Max. 1 MPa (10 bar)

A UPOZORNENI

*) Je-li hydrostaticky tlak (tj. tlak bez pritoku vody) ve
vodovodnim fadu trvale vy33i nez 5 bar, je nutné pro
bezpecnou a spravnou funkci vodovodni baterie sniZit
tlak vody pred vstupem do vodovodni baterie requldto-
rem tlaku (redukénim ventilem) na tlak 5 bar.

. Uéel pouziti
vodovodni baterie
o Odbér pitné vody a teplé vody ve stavbé.

lll. Instalace a obsluha

o Pro instalaci vodovodni baterie zajistéte odbornou
montaZ. Vyrobce neodpovidd za Skody vzniklé chybnou
montazi.

o Pred instalaci baterie zkontrolujte velikost, stav a kvalitu
tésnéni. V pfipadé potieby jej vyméiite za jiné. Tésnéni
musi byt vybaveno sitkem, aby se zabrénilo vniknuti
mechanickych necistot z vodovodniho fadu do baterie
a kartuse. Mohlo by dojit k jejich ucpani. Na takovy druh
poskozeni nelze uplatriovat narok na bezplatnou zarucni
opravu. Pokud tésnéni neni vybaveno sitkem, musi byt
pied vodovodni baterif na potrubf instalovan filtr mecha-
nickych nedistot.

o Pfed instalaci baterie odstrarite necistoty z vodovodniho
fadu, napf. odkalenim a proplachnutim.

o Pfi Celnim pohledu na sténu by mél byt vytok teplé vody
z baterie, je-li paka baterie vlevo a studené, je-li paka
vpravo. Tepld voda tedy musi byt pfivedena do levého
piiivodu baterie. Na baterii je pozice pro teplou vodu
oznacena Cervené a pro studenou modfe.

o Po nainstalovani baterii ddkladné proplachnéte.

TERMOSTATICKE BATERIE

o Baterie se ovlddd dvéma ventily. Levy ventil (pfi Celnim
pohledu na sténu) méni priitok vody a pravy nastavuje
teplotu vody. Ventil smé3ujici teplou a studenou vodu je
vybaven tepelnou “détskou” pojistkou, kterd zabranuje
jeho otacent, a tim vytok vody o teploté vice nez 38°C. Pfi
stisknuti pojistky je moZné ventil otocit za tuto hranici
a tim zvysit teplotu vody az na maximum. Vanové baterie
jsou vybaveny prepinacem pro vytok vody do vany, nebo
sprchy. Pro prepnuti zatdhnéte rukou za kloboucek prepi-
nace a otocte jimocca90°.

A UPOZORNENI

o Zivotnost baterie a kartuse se sniZuje, je-li tvrdd voda ¢i
zne(isténd sedimenty z potrubi. Na tento druh poskozeni
se nevztahuje ndrok na zarucni opravu.

Poznamka:

Je-live vodovodnim fadu tvrdd voda nebo obsahuje se-
dimenty, doporucujeme nechat odborné nainstalovat za
vodomér na vstupu vodovodniho potrubi do bytové jednot-
ky filtracni jednotku odstranujici sedimenty, tvrdost vody

a pfipadné i zapach za Gcelem zlep3eni organoleptickych
vlastnosti vody. Sedimenty ve vodé a tvrdd voda zanasi
vodovodni baterie, zdsobni nadobu vody WG, bojleru a
zkracuje jejich Zivotnost atd.

IV. Cisténi povrchu

« Baterie o3etfujte pravidelné b&znymi ¢isticimi prostfedky
houbickou nebo mékkym hadiikem. Nénos vodniho
kamene odstrante Cisticim prostfedkem na vodni kamen,
ktery je urcen pro koupelny. Povrch baterie postfikejte
timto pripravkem a nechte doporucenou dobu pdsobit
a pak povrch baterie omyjte. Zamezte kontaktu povrchu
baterie se silnymi kyselinami, louhy a abrazivnimi pro-
stredky ( napf. kyselina sirova, chlorovodikovd, hydroxid
sodny, tekuté a praskové Cistici pisky, atd.). Tyto agresivni
prostiedky nendvratné poskozuji povrchovou dpravu
baterie.

V. Odstranéni

pripadnych potizi

o Pii pouZivani baterie mlze dojit k uvolnéni, opotiebovani
Ci poskozeni tésnéni uvnitf spoj, pfipadné zaneseni
kartu3e ¢i zpétnych klapek rzi a/nebo vodnim kamenem.
V nésledujici tabulce je uveden strucny prehled pfipad-
nych zdvad, které si spotfebitel miiZe opravit svépomoci,
aniz by porusil zaruéni podminky.
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Mozna zavada

Mozna pricina

Odstranéni zavady

Uvolnéna smésovaci
paka

Povoleny Sroub

Odstraiite plastovy kryt oznacujici teplou a studenou vodu
a pak dotdhnéte Sroubek zajistujici smésovaci paku.

Kolem kartuse kape
nebo protékd voda

Nedotazend kartus

Odstrarite plastovy kryt oznacujici teplou a studenou vodu
na sméSovaci pace, vysroubujte Sroubek upeviujici tuto
paku a paku sundejte. OdSroubujte chromovou objimku

a klicem na kartuse (obvykle je soucasti piisludenstvi
baterie) dotahnéte mosaznou matici drzici kartus.

SméSovaci pakou nelze
piepinat mezi teplou
a studenou vodou

Vadna kartus

Vyméite kartu$ nésledujicim postupem. Uzavfete pfivod
vody do baterie, odstrante plastovy kryt na sméSovaci pace
oznacujici teplou a studenou vodu. VySroubujte Sroubek
zajistujici paku a sundejte ji. Odsroubujte chromovou ob-
jimku a klicem na kartu3e (obvykle je soucasti pfislusenstvi
baterie) odsroubujte mosaznou matici drzici kartus. Kartus
vyménte za novou. Pfi vsazovani nové kartuse dejte pozor,
aby sprévné dosedla.

Voda kape z raminka
baterie

Vadna nebo zanesena kartus

Vycistéte nebo vyménte kartus. Kartus vyjméte vyse
popsanym zplisobem.

Kolem pfevle¢né matice

Etazové pfipojky nejsou ve

EtéZové pripojky dejte do sprvné polohy,mosazny nadsta-

zanesené zpétné klapky na
pfivodu vody u termostatickych
a dfezovych baterii se sprchou
nebo zpétnd klapka v zavitu

pro pfipevnéni sprchové hadice
(jsou —Ii jimi baterie vybaveny).

protékd voda stejné roviné, uvolnény mosazny | vec pod prevlecnou matici dotdhnéte klicem.

nadstavec pod prevlecnou

matici.
Z baterie tece slaby Zaneseny perlator, sitko tésnéni | Zkontrolujte perlator na raminku baterie, sitka tésnéni na
proud vody na pfivodu vody do baterie nebo | pfivodu vody a jsou-li jimi baterie vybaveny, tak plastové

zpétné klapky. V pipadé potfeby je vycistéte nebo vymén-
tezanové.

Otocnym raminkem se
téZce pohybuje (pokud
je jim baterie vybavena)

Namazte, vycistéte, pfipadné
vyméite gumovy krouzek

Odsroubuijte pfirubu raminka a vycistéte, namazte, pfipad-
né vyméite gumovy krouzek

Po prepnuti prepinace
pro pfivod vody do
sprchy tece voda také
zraminka

Opotiebené nebo vysmeklé
tésnéniv drazkach.

Odsroubuijte kloboucek prepinace mezi pfivodem vody do
sprchy a do vany, vy3roubuijte klicem osu prepinace a zkon-
trolujte stav tésnéniv drazkach. Je-li tésnéni vysmeklé,
vratte jej zpét. V piipadé poskozeni jej vyméiite za nové.

Nejde pfepinat mezi
vytokem do vany
asprchou

Neistoty v zavitu osy prepinace

Odsroubuijte kloboucek prepinace mezi privodem vody do
sprchy a do vany, vysroubujte klicem osu prepinace a spojo-
vaci matici vycistéte od necistot.

4

A UPOZORNENI
o PouZivejte pouze kartusi urcenou do Vasi vodovodni baterie.

 Nahradni kartusi a dal3i dily Ize objednat v servisnim
stfedisku znacky Extol® (kontakt na servisni stfedisko
naleznete na webovych strankéch v ivodu ndvodu nebo
Vam ho telefonicky sdéli zakaznické stiedisko) nebo
prostfednictvim proddvajiciho, u kterého jste zakoupili
vodovodni baterii.

VI. Odpovédnost za vady-
prava z vadného plnéni
(zarucni podminky)

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

o zdvady vzniklé chybou pfi instalaci, nedodrZenim ndvodu
na obsluhu, nevhodnym ¢isténim povrchu, neodbornym
zésahem, opotfebenim zboZi obvyklym pouzivénim,
popiipadé na mechanickd poskozeni zpdsobend uzivate-
lem apod.;

o poruchy a zavady vzniklé v disledku usazovéni vodniho
kamene nebo znecisténou vodou;

o zmény odstinu chromu a jinych povrchovych dprav, které
jsou zplisobovany nevhodnymi Cisticimi prostiedky;

o poskozeni zplisobené nespravnym zachdzenim, dopravou
¢i nevhodnym skladovanim;

o Skody vzniklé plisobenim vnéjsich mechanickych, teplot-
nich & chemickych vlivi.

o $kody zplisobené montdzi baterie bez filtru a jeji ndsled-
né poskozeni vlivem necistot.

A UPOZORNENI

oV pfipadé, Ze nebudou zjistény 7adné zdvady, na které se
vztahuje zéruka, ndklady za dopravu bude hradit osoba,
kterd uplatnila narok na opravu.

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

 Na vyrobek se vztahuje zaruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pokud je na obalu i v jinych pro-
pagacnich materiélech uvedena na urcitou cast ¢i vlast-
nost vyrobku del3i doba odpovédnosti za vady neZ dva
roky, uplatni se pro tuto ¢ast i vlastnost tato del3i doba.

ZARUCNIi PODMINKY

1

2

4
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Prodévajici je povinen spotfebiteli zbozi predvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad

0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje v dokladu
0 koupi musi byt vypsdny nesmazatelnym zplsobem

v okamZiku prodeje zbozi.

JiZ pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a Cinnos-
ti od vyrobku poZadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje
Vasim pozdéjsim technickym narokiim, neni diivodem
k jeho reklamaci.

Pfi uplatnéni néroku na bezplatnou opravu musi byt
zhoZi pfeddno s Fadnym dokladem o koupi.

Pro piijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno
o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V zjmu pesné
diagnostiky zvady a jejiho dokonalého odstranéni spolu

s vyrobkem zaslete i jeho origindlni piislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené prepravcem.
Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfisluen-
stvi, které neni soucdsti zékladniho vybaveni vyrobku.
Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze odstranit
z ddivodu vady vyrobku.

Odpovédnost za vady (,zdruka“) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

Zaru¢ni opravu je opravnén vykondvat vyhradné autori-
zovany servis znacky Extol.

Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu
odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvedené

v technickych Udajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouZiti.

10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrzovan podle ndvodu k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zésah do konstrukce stroje bez pred-
choziho pisemného povoleni vydaného firmou Madal
Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jinym Gceldm, neZ ke kterym je urcen.

d) byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindni soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni
doslo vinou nedostatecné idrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci ¢i nedba-
losti uZivatele.

g) kody vzniklé plisobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vliva.
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h) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
manipulaci s vyrobkem. spotrehitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
i) vyrobek byl pouzivén (pro dany typ vyrobku) v agre- prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
sivnim prostfedi napf. prasném, vihkém. vyrobku ¢ djmu na zdravi v ddsledku neodborné opravy
j) vyrobek byl pouZit nad rdmec piipustného zatizeni. (i pouZiti neoriginlnich nahradnich dild.
k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi ¢i 15) Na vymeénéné zboii ¢i jeho Cast v zarucni Ihiité neplyne
reklamacni zprévy. novd zarucni hiita od data vymény, ale zaru¢ni lhiita se
11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opotre- pocitd od data zakoupeni piivodniho vyrobku.
beni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym tcelim, 16) V pifipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vztahu
nez ke kterym je urcen. kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami urovnat
12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni vyrob- piimo, ma kupujici pravo obratit se na obchodni inspekci
ku, které je pfirozené v disledku jeho bézného pouzivani. jako subjekt mimosoudniho Feseni spotiebitelskych spord.
13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujicho, kterd Na webovych strankach obchodni inspekce je odkaz na
se ke koupi véci vazi podle zvI&stnich pravnich piedpisd. zdlozku , ADR-mimosoudni fedeni spord”.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zérucni opravu zhozi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozaru¢ni opravu se miiZete také obrétit na nas autorizovany servis.

Prohlaseni o shodé (pavodni)

Identifikacni ddaje o vyrobcich:

Vodovodni baterie Extol Balletto®, typ: pakové, fada: 810XX a 811XX
Vodovodni baterie Extol Balletto®, typ: kohoutkové, fada: 850XX a 851XX
Vodovodni baterie Extol Balletto®, typ: termostatické, fada: 810XX a 720XX
Vodovodni baterie Extol Sonata®, typ: pakové, fada: 8440x; 8441x; 8442x
Vodovodni baterie Extol Opera®, typ: pakové, fada: 830XX a 831XX
Vodovodni baterie Extol Viking®, typ: pakové, fada: 650XX a 651XX
Vodovodni baterie Extol Vittoria®, typ: pakové, fada: 720XX a 721XX
Termostatické baterie Extol Vittoria®, typ 72023, 72024, 72025, 72026

Ucel pousiti vyrobku:
0dbér pitné vody a teplé vody ve stavhé

Dodévano na trh spolecnosti:
Madal Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, 1€0: 49433717

Madal Bal prohlasuje, Ze viastnosti vy3e uvedenych vodovodnich baterif spliiuji zkladnf pozadavky nafizeni
163/2002 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisti a vyhlasky 409/2005 Sb. stanovujici poZadavky na vyrobky pfichazejici
do kontaktu s pitnou vodou, Ze vyrobky jsou za podminek urceného pouZitf bezpecné a Ze pfijal opatfeni, kterymi

zabezpecuje shodu vsech vyrobkli uvddénych na trh s technickou dokumentaci a se zakladnimi poZadavky.

Pifslusné technické normy, které byly pouZity k posouzeni shody urcitého modelu vodovodni baterie a na jejichz
zdkladé se shoda prohlasuje:

(SN EN 817:2009; CSN EN 200:2009; CSN EN 1111:2018
Ipiisob posouzeni shody byl proveden dle § 5 NV. 163/2002 Sh. ve znéni pozdéjSich predpisi.
Prohlaseni o shodé bylo vydano na zakladé Zprav o dohledu k piislusnym certifikatim 120181 V/AO/a;
05 0711 V/A0/b; 12 0139 V/AO/b; vydanych Institutem pro testovani a certifikaci

ITC, tfida Tomase Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, autorizovanou osobou ¢. 224.

Ve ZIiné: 29.01.2018

—
éé — g
Martin Senky¥
Clen piedstavenstva a.s.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke zakipenim tohoto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

Pokial'budete mat akékolvek otazky, obratte sa na nase poradenské centrum pre zakaznikov:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 29.11. 2019

Il. Uéel pouzitia
vodovodnej batérie

I. Technické udaje

ODPORUCANE PREVADZKOVE PARAMETRE

VODOVODNEJ BATERIE o Odber pitnej vody a teplej vody v stavbe.
Hydrodynamicky tlak 0,1-0,5MPa (1,0 - 5,0 bar)

Teplota <65°C

MEDZNE HODNOTY

Hydrodynamicky tlak > 0,5MPa (> 5,0 bar)

Teplota <90°C

Hydrostaticky tlak * Max. 1 MPa (10 bar)

A UPOZORNENIE

*) Ak je hydrostaticky tlak (t. j. tlak bez prietoku vody) vo
vodovodnom systéme trvale vyssi ako 5 barov, je nutné
pre bezpecnd a spravnu funkciu vodovodnej batérie
znizit tlak vody pred vstupom do vodovodnej batérie
reguldtorom tlaku (redukénym ventilom) na tlak 5 barov.

lll. Instalacia a obsluha

o Pre indtaldciu vodovodnej batérie zaistite odbornd
montdZ. yrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté
chybnou montézou.

o Pred instalaciou batérie skontrolujte velkost, stav
a kvalitu tesnenia. V pripade potreby ho vymeiite za
iné. Tesnenie musi byt vybavené sitkom, aby zabranilo
vniknutiu mechanickych necistot z vodovodného systému
do batérie a kartuse. Mohli by sa upchat. Na takyto druh
poskodenia nie je mozné uplatiovat narok na bezplatni
zéru¢nd opravu. Ak tesnenie nie je vybavené sitkom, musi
byt pred vodovodnou batériou na potrubie nainstalovany
filter na mechanické necistoty.

o Pred instaldciou batérie odstrdiite necistoty z vodovodné-
ho systému, napr. odkalovanim a preplachnutim.

o Pri ¢elnom pohlade na stenu by mal byt vytok teplej vody
z batérie, ak je paka batérie vlavo a studenej, ak je paka
vpravo. Tepla voda musi byt privedend do lavého privodu
batérie. Na batérii je pozicia pre teplt vodu oznacend cer-
venou farbou a pre studend vodu je farba modra.

o Po nainstalovani batériu dokladne prepldchnite.

TERMOSTATICKE BATERIE

o Batéria sa ovlada dvoma ventilmi. Lavy ventil (pri ¢elnom
pohlade na stenu) meni prietok vody a pravy nastavuje
teplotu vody. Ventil vytvérajlici zmes teplej a studenej
vody je vybaveny tepelnou “detskou” poistkou, ktord
zabrafiuje jeho otdcaniu, a tym aj vytoku vody s teplotou
viac ako 38°C. Stlacenim poistky je mozné ventil otocit za
tdto hranicu a tym zvysit teplotu vody az na maximum.
Variové hatérie st vybavené prepinacom vytoku vody do
vane alebo do sprchy. Pri prepnuti zatiahnite rukou za
klobucik prepinaca a otocte nim o cca 90°.

A UPOZORNENIE

o Zivotnost batérie a kartuse sa zniZuje, ak je tvrda voda
alebo je voda znecistend usadeninami z potrubia. Na
tento druh poskodenia sa nevztahuje nérok na zdru¢nd
opravu.

Poznamka:

Ak je vo vodovodnom systéme tvrdd voda alebo obsahuje
sedimenty, odpordcame nechat odborne nainstalovat

za vodomer na vstupe vodovodného potrubia do bytovej
jednotky filtracnd jednotku odstrafujicu sedimenty,
tvrdost vody a pripadne aj zapach s cielom zlep3enia orga-
noleptickych vlastnosti vody. Sedimenty vo vode a tvrdd
voda zandsajti vodovodné batérie, zdsobnt nddobu vody
WG, bojlera a skracuj ich Zivotnost atd.

IV. Cistenie povrchu

o Batérie o3etrujte pravidelne beznymi cistiacimi pro-
striedkami hubkou alebo mdkkou handrickou. Nénos
vodného kamena odstranite Cistiacim prostriedkom na
vodny kame#, ktory je urceny na kipelne. Povrch batérie
postriekajte tymto pripravkom a nechajte odporicany
Cas posobit a potom povrch batérie umyte. Zabrante
kontaktu povrchu batérie so silnymi kyselinami, ldhmi a
abrazivnymi prostriedkami (napr. kyselina sirova, chlo-
rovodikova, hydroxid sodny, tekuté a praskové Cistiace
piesky atd.). Tieto agresivne prostriedky nendvratne
poskodzujd povrchovd Gpravu batérie.

V. Odstranenie pripadnych
problémov

o Pri pouZivani batérie moZe dojst k uvolneniu, opotre-
bovaniu alebo poskodeniu tesnenia vo vndtri spojov,
pripadne sa mozu zaniest kartuse alebo spatné klapky
hrdzou a/alebo vodnym kameriom. V nasledujtcej tabu-
[ke je uvedeny stru¢ny prehlad pripadnych portich, ktoré
si spotrebitel moze opravit svojpomocne bez toho, aby
porusil zarucné podmienky.
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Mozna porucha

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Uvolnend péka na zmes

Povolend skrutka

Odstrdnite plastovy kryt oznacujuci tepld a student vodu,
a potom dotiahnite skrutku zaistujticu paku na zmes.

Okolo kartuse kvapka
alebo pretekd voda.

Nedotiahnuta kartusa

Odstrérite plastovy kryt oznacujiici tepld a studend vodu na
pake na zmes, vyskrutkujte skrutku, ktord upeviuje paku

a dajte paku dolu. Odskrutkujte chrdmovu objimku a ki-
ticom na kartuse (obvykle je sicastou prislusenstva batérie)
dotiahnite mosadznu hadicu, ktord drzi kartusu.

Pakou na zmes nemo-
Zete prepinat medzi
teplotu a studenou
vodou.

Chybné kartusa

KartuSu vymenite nasledujticim sposobom. Uzatvorte pri-
vod vody do batérie, odstrante plastovy kryt na pake zmesi
oznacujlcu tepld a studend vodu. Vyskrutkujte skrutku
zaistujlcu paku a dajte ju dolu. Odskrutkujte chrémovd
objimku a klticom na kartuse (obvykle je sicastou prislu-
Senstva batérie) odskrutkujte mosadznu hadicu, ktord drzi
kartusu. KartuSu vymeiite za novu. Pri nasadzovani novej
kartuse dajte pozor na to, aby spravne dosadla.

7 ramienka batérie
kvapka voda.

Chybnd alebo zanesend kartusa

Vycistite alebo vymenite kartuSu. KartuSu vytiahnete vyssie
popisanym spdsobom.

Okolo prevle¢nej matice

EtaZové pripojky nie s v rovnakej

EtéZové pripojky dajte do spravnej polohy,

zanesené spatné klapky na
privode vody u termostatickych
a batérii do drezov so sprchou
alebo spdtnd klapka v zavite na
pripevnenie sprchovej hadice (ak
st nimi batérie vybavené).

pretekd voda. rovine, uvolneny mosadzny nad- | mosadzny nadstavec pod prevle¢nou maticou dotiahnite
stavec pod prevle¢nou maticou. | klticom.

Z batérie tecie slaby Zaneseny perlator, sitko tesnenia | Skontrolujte perlator na ramienku batérie, sitka tesnenia

prid vody na privode vody do batérie alebo | na privode vody a ak st nimi batérie vybavené, tak plas-

tové spatné klapky. V pripade potreby ich vycistite alebo
vymeiite za nové.

Otocnym ramienkom sa
tazko pohybuje (ak je
nim batéria vybavend)

Namazte, vycistite, pripadne
vymeiite gumovy krizok

Odskrutkujte prirubu ramienka a vycistite, namazte,
pripadne vymerite gumovy krdzok

Po prepnuti prepinaca
pre privod vody do
sprchy tecie voda tiez
zramienka

Opotrebované alebo vyvlecené
tesnenie v drazkach.

Odskrutkujte klobucik prepinaca medzi privodom vody
do sprchy a do vane, vyskrutkujte klicom osu prepinaca
a skontrolujte stav tesnenia v drézkach. Ak sa tesnenie
vyvlieklo, vratte ho naspét. V pripade poskodenia ho
vymerite za nové.

Nedd sa prepinat
medzi vytokom do vane
asprchou

Necistoty v zavite osi prepinaa

Odskrutkujte klobdcik prepinaca medzi privodom vody do
sprchy a do vane, vyskrutkujte kli¢om os prepinaca a spéja-
ciu maticu vycistite od necistot.
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A UPOZORNENIE
o Pouzivajte iba kartuse urcené pre Vasu vodovodnu
batériu.

 Nahradnu kartusu a dalSie diely je mozné objednat v servis-
nom stredisku znacky Extol® (kontakt na servisné stredisko
ndjdete na webovych strénkach v Gvode ndvodu alebo
vam ho telefonicky ozndmi zakaznicke stredisko) alebo
prostrednictvom preddvajiiceho, u ktorého ste zakupili
vodovodnd batériu.

VI. Zodpovednost za
poruchy-prava z plnenia
zavad (zaruéné podmienky)

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA:

o zdvady vzniknuté nespravnou instaldciou, nedodrzanim
ndvodu na obsluhu, nevhodnym Cistenim povrchu,
neodbornym zésahom, opotrebenim tovaru obvyklym
pouZivanim (napr.potreba vymeny tesnenia), pripadne na
mechanické poskodenia spdsobené uzivatefom atd’;

o poruchy a zdvady vzniknuté z dévodu usadzovania vod-
ného kamena alebo znecistenou vodou;

o zmeny odtiefa chromu a inych povrchovych dprav, ktoré
st spdsobené nevhodnymi cistiacimi prostriedkami;

o poskodenie sposobené nesprdvnym zaobchddzanim,
dopravou alebo nevhodnym skladovanim;

o $kody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanickych,
teplotnych alebo chemickych vplyvov.

o $kody sposobené montdZou batérie bez filtra a jej nésled-
né poskodenie vplyvom necistot.

ZARUCNA LEHOTA

 Na vyrobok sa vztahuje zéruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od ddtumu predaja. Pokial'je na obale ¢i vinych
propa—gacnych materidloch uvedena na urcitu cast i
vlastnost vyrobku lehota zodpovednosti za chyby dlhsia
ako dva roky, uplatni sa pre tito cast ¢i vlastnost této
dlh3ia lehota.

ZARUCNE PODMIENKY
1) Predévajtci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zakonom. V3etky tdaje v doklade
0 zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym sposo-
bom v okamZiku predaja tovaru.
2) UZpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku poZadujete. To, Ze vyrobok nevy-
hovuje Vasim neskorsim technickym nérokom, nie je
dovodom k jeho reklamdcii.
3) Pre uplatnenie naroku na zaru¢nt opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.
Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, o€isteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie v origi-
ndlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky poruchy
a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrobkom zaslite
aj jeho origindIne prislusenstvo.
5)  Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny prepravcom.
6) Servis tieZ nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sucastou zakladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo nie
je mozné odstranit z dovodu poruchy vyrobku.
7) Zodpovednost za poruchy (,zéruka“) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.
8) Zarucnt opravu je oprdvneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.
9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po celti dobu
zodpovednosti za poruchy vlastnosti a parametre uvedené
v technickych tdajoch, pri dodrzani ndvodu na poufitie.
10) Nérok na bezplatnd opravu zaniké v pripade, ze:
a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla ndvodu
na obsluhu
b) bol prevedeny zdsah do kon3trukcie stroja bez predchdd-
zajliceho pisomného povolenia vydaného firmou Madal
Bal a.s. alebo autorizovanym servisom znacky Extol.
¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny
d) bola niektora ast vyrobku nahradend neorigindlnou
sticastou.
e) k poSkodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej idrzby.
f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou ¢i
nedbalostou uZivatela.
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g) $kody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢ chemickych vplyvov.

h) zdvady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuléciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakdpeni alebo
reklamacnej spravy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouZzitie vyrobku na iné
Gcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Navymeneny tovar ¢ jeho Cast'v zrucnej lehote neplynie
nova zdruénd lehota od détumu vymeny, ale zarucné leho-
ta sa pocita od ddtumu zakipenia pvodného vyrobku.

13) Poskytnutim zdruky nie si dotknuté prava kupujiceho,
ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvldstnych pravnych
predpisov.

14) Nie je mozné uplatriovat ndrok na bezplatnti opravu
poruchy, na ktord uz bola predavajlcim poskytnuté zlava.
Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi, potom
vyrobca ani predavajtici nenesie zodpovednost za pripadné
poskodenie vyrobku alebo zdravotné problémy z dévodu
neodbornej opravy alebo poufitia neorigindlnych nahrad-
nych dielov.

15) V pripade sporu medzi kupujicim a preddvajicim
vo vztahu kiipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi
stranami urovnat priamo, md kupujci prévo obrétit
sa na obchodnu in3pekciu ako subjekt mimostidneho
rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych strén-
kach obchodnej in3pekcie je odkaz na zalozku ,ADR
— mimosddne riesenie sporov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynuti zdruky sa tiez mozete obrétit na nds autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212212 92091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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Preklad povodného vyhlasenia o zhode

Identifikacné idaje o vyrobkoch:

Vodovodné batérie Extol Balletto®, typ: pakové, rad: 810XX a 811XX
Vodovodné batérie Extol Balletto®, typ: kohdtikové, rad: 850XX a 851XX
Vodovodné batérie Extol Balletto®, typ: termostatické, rad: 810XX a 720XX
Vodovodné batérie Extol Sonata®, typ: pakové, rad: 8440x; 8441x; 8442x
Vodovodné batérie Extol Opera®, typ: pakové, rad: 830XX a 831XX
Vodovodné batérie Extol Viking®, typ: pakové, rad: 650XX a 651XX
Vodovodné batérie Extol Vittoria®, typ: pakové, rad: 720XX a 721XX
Termostatické batérie Extol Vittoria®, typ 72023, 72024, 72025, 72026

Ucel poufitia vyrobku:
Odber pitnej vody a teplej vody v stavbe

Dodava na trh spolocnost:
Madal Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, 1€0: 49433717

Madal Bal vyhlasuje, ze vlastnosti vysiie uvedenjich vodovodnych batérif splfiajti zakladné poZiadavky nariadenia
163/2002 Zb. v znenf neskorsich predpisov a vyhlasky 409/2005 Zb. stanovujlcej poziadavky na vyrobky prichddzajice
do kontaktu s pitnou vodou, Ze vyrobky st za podmienok urceného pouZitia bezpecné a ze prijal opatrenia, ktorymi
zabezpecuje zhodu vetkych vyrobkov uvddzanych na trh s technickou dokumentéciou a so zakladnymi poZiadavkami.

Prislusné technické normy, ktoré sa pouZili na postidenie zhody urcitého modelu vodovodnej batérie a na ktorych
zdklade sa zhoda vyhlasuje:

(SN EN 817:2009; CSN EN 200:2009; CSN EN 1111:2018
Spdsob posudenia zhody bol vykonany podla § 5 NV. 163/2002 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
Vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade Sprav o dohlade k prislusnym certifikdtom
120181 V/A0/a; 05 0711 V/AO/b; 12 0139 V/AO/b; vydanych Instititom na testovanie a certifikaciu ITC,

trieda Tomasa Batu 299, Louky, 763 02 Zlin, autorizovanou osobou ¢. 224.

VZline:29.1.2018

—
éé — g
Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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(1) Csaptelepek

Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az marka termékét!
A terméket az idevonatkozo eurdpai el6irasoknak megfelelden megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak
vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgdlatunkhoz és a tandcsadé kozpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Prlimyslové zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kdz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 29.11. 2019

I. Miszaki adatok Il. A csaptelep rendeltetése
AJANLOTT CSAPTELEP UZEMELTETESI o |vo, hideg és meleg viz vételezése vizvezeték halézatbdl,
PARAMETEREK épitményeken beliil.

Hidrodinamikus nyomds 0,1-0,5 MPa (1,0-5,0 bar)

Hoémérséklet <65°C

HATARERTEKEK

Hidrodinamikus nyoméds > 0,5 MPa (> 5,0 bar)

Hémérséklet <90°C

Hidrosztatikus nyomés * Max. 1 MPa (10 bar)

A FIGYELMEZTETES

*) Amennyiben a hidrosztatikus viznyomads (tehét az
dramlds nélkili viznyomds) folyamatosan nagyobb 5
bar-nél a vizvezetékben, akkor a csaptelepek megfe-
lel6 és biztonsdgos mikodtetéséhez a csdvezetékbe
nyomaéscsokkentd szelepet kell beépiteni, amely a viz
nyomasdt 5 bar ald csokkenti.
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lll. Telepités és hasznalat

o A csaptelep szerelését bizza vizvezeték szereld
szakemberre. A gydrté nem vallal feleldsséget
a szakszerdtlen szereléshdl eredd karokért.

o A csaptelep felszerelése el6tt ellendrizze le a tomités
méretét és dllapotat. Sziikség esetén a tomitést cserélje
ki. Csak szitdval szerelt tomitést hasznéljon, amely
megakadalyozza a mechanikus szennyezddések csapte-
lepbe keriilését, ami a keramia betét (kartus) sériilését
okozhatja. A szennyez6dések felhalmozddasa tomddést is
okozhat. Az ilyen sériilésekre és hibakra a garancia nem
vonatkozik. Amennyiben nem haszndl szitds tomitést,
akkor a csdbe (a csaptelep el6tt) épitsen be eqy sziirét,
amely a mechanikus szennyezddéseket kisz(iri a vizhdl.

o A csaptelep felszerelése el6tt a csGrendszerbdl (pl. obli-
téssel) tvolitsa el a lerakddott szennyezddéseket.

o A csaptelepet eldlrél nézve: bal kardllds esetén meleg
viznek, jobb kardllas esetén hideg viznek kell kifolynia.
Tehdt a meleg vizet a bal oldalon, a hideg vizet a jobb
oldalon kell a csaptelepbe vezetni. A csaptelepen a meleg
vizet piros, a hideg vizet kék szin jelzi.

o A csaptelepet a felszerelés utén alaposan dblitse dt.

TERMOSZTATIKUS CSAPTELEP

o A csaptelepet két szeleppel lehet mikddtetni. Elolrdl
nézve: a bal szelep az dramlds mértékét szabalyozza,
a jobb szeleppel lehet a viz hémérsékletét bedllitani.
A hideg és meleg vizet dsszekeverd szelepen gyerekzar
taldlhatd, amely megakadélyozza, hogy a csaptelephdl
38°CG-ndl melegebb viz folyjon ki. A gyerekzér megny-
omésaval a kifolyd viz hémérséklete novelhetd (max.
értékig). A kid csaptelepeken véltékapcsold is talalhato,
amellyel a kadtdltést vagy a zuhanyozast lehet bekapc-
solni. Az dtkapcsolashoz hizza meg a valtokapcsold fejét
és forditsa el 90°-kal.

A FIGYELMEZTETES!

« Amennyiben a viz tdl kemény, vagy abban sok a szenny-
ez6dés, akkor ez jelentds mértékben csokkentheti a csap-
telep élettartamét. Az ilyen jellegi meghibdsoddsokra
a garancia nem vonatkozik.

Megjegyzés:

Ha a vizelldtd rendszerben kemény a viz, vagy iiledékeket
tartalmaz, akkor javasoljuk, hogy a vizéra utén épittessen
be egy sziréegységet, amely kisz(iri az iledékeket, lagyitja
avizet, és megsziinteti a viz kellemetlen szagat (a lakdshan
hasznalt viz érzékszervi tulajdonsagainak a javitdsa érde-
kében). A vizben taldlhaté iiledékek eltomitik a vizvezeték
rendszert, vizkdvet képeznek a WC tartlyban, bojlerben
sth. és csokkentik a rendszer tartozékok élettartamat.

IV. A kiilsoé feliilet
megtisztitasa

o A csaptelepet rendszeresen tisztitsa meg a kereskede-
lemben kaphato csaptelep tisztitd szerekkel, szivacs
vagy puha ruha hasznélatdval. A vizké lerakédasokat
fiirddszobakban hasznalhatd vizkd eltavolitd szerekkel
tdvolitsa el. A vizkd eltavolité szert permetezze a vizkdre
és hagyja hatni (a hasznélati Utmutatd szerint), majd a
csaptelepet tiszta vizzel oblitse le. A csaptelepet dvja az
er6s savaktdl, ldgoktdl és karcold anyagoktdl (pl. kénsav,
nitrogénsav, natrium-hidroxid, homok, karcold anyagok
sth.). Az ilyen anyagok maradand sériilést okoznak a
csaptelep kiilsé feliletén.

V. Meghibasodasok

elharitasa

o A csaptelep hasznalata sordn lazuldsok, kopéasok, tomités
sériilések, szennyezddések, rozsda, vagy vizkd okozta
kartus tomédések kovetkezhetnek be. Az aldbbi tébldzat
azon esetleges meghibdsodasok rovid attekintését tar-
talmazza, amelyeket a felhaszndlé maga is megjavithat
a jotallasi feltételek megszegése nélkiil.

15



(1) Csaptelepek

Meghibasodasok

Lehetséges ok

Meghibasodasok elharitasa

Laza kar

Meglazult a csavar

Tavolitsa el a hémérsékletet (hideg és meleg vizet) jelz6
miianyag dugdt, majd a kart rogzitd csavart hizza meg.

Akartus mellett csepeg
vagy folyik a viz

Akartus nincs megfelelGen
régzitve

Tévolitsa el a hdmérsékletet (hideg és meleg vizet) jelz6
miianyag dugdt, majd a kart rogzitd csavart csavarozza ki
ésakart vegye le. Csavarozza le a krémozott gy(ir(it, majd
a kartuson taldlhat6 anyat egy kulccsal (dltaldban a csapte-
lekhez adott tartozék), hizza meg.

Akart nem lehet jo-
bbra-balra mozgatni

A kartus meghibésodott

A kartust cserélje ki a kovetkezd modon. Zarja el a csapte-
lep eldtti szelepeket, hogy ne legyen nyomds a csaptele-
pben. Tévolitsa el a hdmérsékletet (hideg és meleg vizet)
jelzé miianyag dugét. A kart rogzitd csavart csavarozza ki
ésakart vegye le. Csavarozza le a krémozott gydr(it, majd
a kartuson taldlhatd anyat eqy kulccsal (ltaldban a csapte-
lekhez adott tartozék), lazitsa meg és csavarozza le. A kar-
tust cserélje ki. Ugyeljen az tj kartus helyes behelyezésére.

Aviz csepeg a csaphol

Akartus rossz vagy abban
szennyezGdés van

Cserélje ki, vagy tisztitsa meg a kartust. A kartust a fent
leirt mddon vegye ki.

A hollander anya
mellett szivérog a viz

A hollander alatti sargaréz
tomités elmozdult, nincs megfe-
leld tomités.

A csatlakozast ismét dllitsa be, a tomitést tegye a helyére,
majd a hollander anyét hizza meg.

A csaphél vékony
sugdrban viz folyik ki

A perlator vagy a csaptelep be-
menetén a szitds tomitégydrd
eldugult, illetve a termoszta-
tikus csaptelep, vagy a kad-
toltd és zuhanyozd csaptelep
esetében a visszacsapd szelep
eldugult.

Szerelje ki és ellendrizz el (tisztitsa ki) a perldtort, a szitds
tomitéseket, illetve ha a csaptelepen ilyen van, akkor
avisszacsap6 szelepeket. Ha a tisztitds nem segit, akkor az
alkatrészt cserélje ki.

Akifolyd cs6 nehezen
fordithatd el (hailyen
van a csaptelepen)

Akifolyd csovet szerelje le

és a tomitdgydr(t tisztitsa
meg, finoman kenje meg vagy
cserélje ki

Akifolyd csé leszerelése utdn a tomité gumigydr(t tisztitsa
meg, finoman kenje meg vagy cserélje ki

Avdltékapcsold at-
kapcsoldsa utdn a viz
a zuhanyrézsahdl és
a kadtoltebdl is folyik

A tomitdgydrik elkoptak vagy
elmozdultak a horonybdl.

(savarozza le a vdltokapcsold fejét a csaptelepen, csavaroz-
za ki kulcesal a véltokapcsolét, ellendrizze le a gumigydrdk
allapotdt és helyzetét. A kicsiszott gydrit tegye vissza

a horonyba. Sériilés esetén a gumigydrdt cserélje ki.

Nem lehet dtkapcsolni
azuhanyrézsa és
a kadtoltd kozott

SzennyezGdés van a véltokap-
¢soléban

(Csavarozza le a véltékapcsold fejét a csaptelepen, csavaroz-
za ki kulcesal a valtékapcsol6t, ellendrizze le és tisztitsa ki.
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A FIGYELMEZTETES!
o A csaptelepbe csak eredeti kartust épitsen be.

o P6t kartust és egyéb alkatrészeket az Extol® mar-
kaszervizben lehet vésdrolni (a szervizek jegyzékét a
hasznalati Gtmutatd elején feltiintetett honlapunkon
taldlja meg, illetve a vevdszolgalatunkon is érdeklddhet).
Pétalkatrészeket a csaptelep vasérlasi helyén, vagy szakiiz-
letekben is vasérolhat.

VI. Termékhiba felelosség

- termékhibabol kovetkezo
jogok (garancialis
feltételek)

A GARANCIA NEM VONATKOZIK:

o 3 szakszeriitlen felszereléshdl, a hasznalati itmutatd be
nem tartésahdl, a feliilet nem megfelel§ tisztitasabol,
a szakszerdtlen javitdsbdl, illetve a termék normdl
hasznélatabdl (pl. a tomitések elhaszndlodashol) eredd
hibakra, tovabba a felhasznald altal okozott mechanikus
sériilésekre sth.;

 avizkd lerakddds vaqy a vizben taldlhaté szennyezddések
miatt bekovetkezd hibakra;

 a krémozds vagy a feliilet szinvaltozésaira (amelyet pél-
ddul nem megfeleld tisztitészerek okoznak);

 anem megfeleld termékkezelés, szallitds vagy tarolds
miatt bekdvetkezd sériilésekre;

» mechanikus vagy vegyi hatasok, illetve szélséséges
hémérséklet okozta sériilésekre;

o a szlirdszita nélkiili felszerelések miatt bekdvetkezd belsd
sériilésekre.

A FIGYELMEZTETES!

» Amennyiben a reklamacid rendezése soran a reklamalt
hibat vagy sériilést a fentiek miatt visszautasitjuk, akkor
a termék szallitasi koltsége a reklamaciét bejelentd
személyt terheli.

GARANCIALIS IDO

o A termékre (az druhiba feleldsség alapjan) az eladastél
szdmitott 2 év garanciat adunk. Amennyiben a termék
csomagoldsén vagy valamilyen kapcsolddé marketing
anyaghan, az druhiba felel6sség garancia a termék vala-
mely részére vagy a termék valamelyik tulajdonsagéra
meghaladja a két évet, akkor erre a részre ez a hosszabb
garancia érvényes.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitésat végzd szakszervizek cime,

a javitds ligymenetével kapcsolatos informéciok
awww.madalbal.hu weboldalon talélhatéak meg, illetve
a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsadassal a (1)-297-1277 ligyfélszolgalati
telefonszamon éllunk iigyfeleink rendelkezésére.
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(1) Csaptelepek

Az eredeti megfeleloségi nyilatkozat forditasa

A termékek azonositd adatai:
Extol Balletto® csaptelep, tipus: karos, sorozat: 810XX és 811XX
Extol Balletto® csaptelep, tipus: szelepes: sorozat: 850XX és 851XX
Extol Balletto® csaptelep, tipus: termosztatikus, sorozat: 810XX és 720XX
Extol Sonata® csaptelep, tipus: karos, sorozat: 8440x; 8441x; 8442x
Extol Opera® csaptelep, tipus: karos, sorozat: 830XX és 831XX
Extol Viking® csaptelep, tipus: karos, sorozat: 650XX és 651XX
Extol Vittoria® csaptelep, tipus: karos, sorozat: 720XX és 721XX
Extol Vittoria®, 72023, 72024, 72025, 72026 tipusti termosztatikus csaptelep

A termék rendeltetése:
Ivé, hideg és meleg viz vételezése vizvezeték haldzathol, épitményeken beliil.

Forgalmazd cég:
Madal Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, Cégszam: 49433717

AMadal Bal cég kijelenti, hogy a fent felsorolt csaptelepek megfelelnek a 163/2002. szém( Kormdnyrendelet
értelmében kiadott, az ivovizzel kapcsolatba keriild termékekre vonatkoz6 409/2005. szdm( Rendelet kivetelmé-
nyeinek, a termékek a rendeltetésiiknek megfeleld haszndlat esetén biztonsdgosak. A Madal Bal céq kijelenti, hogy

az dltala meghozott intézkedések biztositjék, hogy az dsszes forgalomba hozott fenti termék megfelel a méiszaki
dokumentécioknak és az alapvet6 kdvetelményeknek.

Afenti csaptelepek megfelel6ségének a kiértékeléséhez, és a megfeleldségi nyilatkozatot kidllitdsahoz felhaszndlt
mszaki szabvényok:

CSNEN 817:2009; CSN EN 200:2009; CSN EN 1111:2018
A megfeleldségi nyilatkozat kiadasara a 163/2002. szamu Kormanyrendelet 5. §-anak a hatélyos rendelkezései ér-
telmében keriilt sor. A megfeleldségi nyilatkozat kiadasara az 120181 V/A0/a; 05 0711 V/AO/b; 12 0139 V/AO/b szamu,
az, Institut pro testovani a certifikaci ITC” (Vizsgalo és Tanusitd Intézet), trida Tomase Bati 299, Louky, 763 02 Zlin,

224. sz Kijelolt szervezet ltal kiadott tipusvizsgalati jegyzokonyvek alapjan keriilt sor.

Zlin:2018.01. 29.

—
éé — g
Martin Senky¥
Igazgatétandcsi tag
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Einleitung
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir das Vertrauen, dass Sie der Marke durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich an unseren Kunden- und Bertungsservice:

www.extol.eu

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

Herausgegeben am: 29.11. 2019

|. Technische Daten

EMPFOHLENE BETRIEBSPARAMETER DER
WASSERARMATUR

Hydrodynamischer Druck 0,1-0,5 MPa (1,0-5,0 bar)
Temperatur <65°C
GRENZWERTE

Hydrodynamischer Druck > 0,5 MPa (> 5,0 bar)
Temperatur <90°C

Hydrostatischer Druck * Max. 1 MPa (10 bar)

A HINWEIS

*) Sofern der hydrostatische Druck (d.h. Druck ohne
Wasserdurchfluss) in der Wasserleitung dauerhaft hoher
ist als 5 bar, ist es fiir die sichere und richtige Funktion
der Wasserarmatur nétig, den Wasserdruck vor dem
Eintritt in die Wasserarmatur mit einem Druckregler
(Reduktionsventil) auf den Wert 5 bar zu senken.

Il. Verwendungszweck
vom Mischhahn

o Abnahme von Trinkwasser und Warmwasser im Gebaude.

lll. Installation
und Bedienung

o Fiir die Installation vom Mischhahn ist eine fachliche
Montage sicherzustellen. Der Hersteller haftet fiir keine
Schdden infolge einer unsachgemafen Montage.

o Vor der Installation vom Mischhahn ist die Groe, der
Zustand und die Qualitdt der Dichtungen zu kontrolli-
eren. Im Bedarfsfall sind diese auszutauschen. Die
Dichtung muss mit einem Sieb ausgestattet sein, damit
das Eindringen vom mechanischen Schmutz aus der
Wasserleitung in den Mischhahn und die Kartusche
verhindert wird. Diese kdnnten sich verstopfen. Bei sol-
chen Beschadigungen kann kein Anspruch auf kostenlose
Garantiereparatur geltend gemacht werden. Falls die
Dichtung mit keinem Sieb ausgestattet ist, muss in der
Wasserleitung vor dem Mischhahn ein Filter fiir mecha-
nischen Schmutz installiert sein.

o Vor der Installation vom Mischhahn ist Schmutz aus der
Wasserleitung zu entfernen, z. B. durch Entkalken und
Spiilen.

 Bei der Frontansicht der Wand, sollte aus dem Mischhahn
heies Wasser flieBen, wenn sich der Hahnhebel links
befindet, und kaltes Wasser, wenn sich der Hahnhebel
rechts befindet. Das heiBe Wasser muss also an den
linken Anschluss des Mischhahns angeschlossen werden.
Auf dem Mischhahn ist die Position fiir heiBes Wasser rot,
und fiir kaltes Wasser blau gekennzeichnet.

o Nach der Installation ist der Mischhahn griindlich zu spiilen.

19



(® Mischhahn

THERMOSTATISCHE MISCHHAHNE

o Der Mischhahn wird {iber zwei Ventile gesteuert. Das
linke Ventil (bei Frontansicht der Wand) andert den
Wasserdurchfluss und das rechte Ventil regelt die
Wassertemperatur. Das Mischventil fiir Warm- und
Kaltwasser ist mit einer thermischen ,Kinder-"Sicherung
ausgestattet, die das Drehen vom Ventil - und somit
eine hohere Temperatur als 38°C - verhindert. Nach dem
Driicken der Sicherung kann man das Ventil iiber diese
Grenze hinaus drehen und somit die Wassertemperatur
auf das Maximum erhdhen. Die Wannenmischhahne
sind mit einem Umschaltsystem fiir Wasseraustritt in die
Badewanne oder in die Dusche ausgestattet. Um zwis-
chen Badewanne und Dusche umzuschalten, ziehen Sie
am Knopf und drehen ihn um etwa 90°.

HINWEIS

o Die Lebensdauer vom Mischhahn und der Kartusche

wird reduziert, wenn das Wasser zu hart oder durch

Ablagerungen aus der Rohrleitung verunreinigt ist.

Bei solchen Beschddigungen kann kein Anspruch auf

Garantiereparatur geltend gemacht werden.
Anmerkung:
Sofern das Wasser in der Wasserleitung hart ist oder
Sedimente enthalt, empfehlen wir, nach dem Wasserzahler
am Eingang in die Wohneinheit fachménnisch eine
Filtereinheit zu installieren, die Sedimente, die Wasserharte
und ggf. auch Geriiche entfernt zwecks der Verbesserung
der organoleptischen Eigenschaften des Wassers.
Sedimente im Wasser und hartes Wasser verstopfen die
Wasserarmaturen, den WC Wasserspeicher, den Boiler und
verkiirzt deren Lebensdauer usw.
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IV. Reinigung
der Oberflachen

o Pflegen Sie die Wasserarmaturen regelméfig mit
tiblichen Reinigungsmitteln mit einem Schwamm oder
einem weichen Lappen. Ablagerungen von Wasserstein
beseitigen Sie mit einem speziellen Reinigungsmittel fiir
Wasserstein, welches fiir das Bad bestimmt ist. Bespriihen
Sie die Oberfléche der Mischbatterie mit diesem Produkt
und lassen Sie es eine vorgegebene Zeit einwirken,
dann spiilen Sie die Oberfléche der Mischbatterie ab.
Vermeiden Sie den Kontakt der Mischbatterie mit starken
Sauren, Laugen und Scheuermitteln (z. B. Schwefelsdure,
Chlorwasserstoffsiure, Atznatron, fliissigem und pul-
verformigem Reinigungssand usw.). Diese aggressiven
Mittel beschddigen unwiderruflich die Oberflache der
Mischbatterie.

V. Beseitigung von
etwaigen Storungen

o Bei der Verwendung vom Mischhahn kann kann es zum
Losen, Verschleil3 oder Beschddigung der Dichtung in
den Verbindungen, ggf. zum Verstopfen der Kartusche
oder der Riickschlagklappen durch Rost und/oder Kalk
kommen. In der nachstehenden Tabelle ist eine kurze
Zusammenfassung der moglichen Fehler angefiihrt, die
der Benutzer selbst reparieren kann, ohne dass er die
Garantiebedingungen verletzt.

Maglicher Fehler

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Geloster Mischhebel

Schraube locker

Entfernen Sie die Kunststoffabdeckung mit dem
Warm- und Kaltwassersymbol und ziehen Sie die
Sicherungsschraube vom Mischhebel an.

Um die Kartusche
herum tropft oder lauft

Kartusche ist nicht angezogen

Entfernen Sie die Kunststoffabdeckung mit dem Warm- und
Kaltwassersymbol am Mischhebel, schrauben Sie die Schraube he-

Wasser heraus raus, die diesen Hebel sichert und nehmen Sieihn ab. Schrauben Sie
die Chrombuchse ab und ziehen Sie mit dem Kartuschenschliissel
(iiblicherweise ist er Bestandteil vom Mischhahnzubehdr) die
Messingmutter an, welche die Kartusche halt.

Mit dem Mischhebel Fehlerhafte Kartusche Tauschen Sie die Kartusche auf folgende Weise aus.

kann nicht zwischen
Warm- und Kaltwasser

SchlieBen Sie die Wasserzufuhr in den Mischhahn, entfer-
nen Sie die Kunststoffabdeckung am Mischhebel mit

umgeschaltet werden dem Warm- und Kaltwassersymbol. Schrauben Sie die
Sicherungsschraube vom Mischhebel heraus und nehmen
Sie den Mischhebel ab. Schrauben Sie die Chrombuchse
ab und schrauben Sie mit dem Kartuschenschliissel (iibli-
cherweise ist er Bestandteil vom Mischhahnzubehdr) die
Messingmutter ab, welche die Kartusche halt. Tauschen Sie
die Kartusche fiir eine neue aus. Achten Sie beim Einsetzen
der neuen Kartusche darauf, dass diese richtig aufsitzt.

Wasser tropft aus dem | Fehlerhafte oder zugesetzte Reinigen oder tauschen Sie die Kartusche. Demontieren Sie

Wasserhahn Kartusche die Kartusche auf die vorgenannte Weise.

Entlang der Die Etagenanschliisse befinden | Bringen Sie die Etagenanschliisse in die richtige Lage,

Uberwurfmutter lauft | sich nicht auf dem gleichen ziehen Sie den Messingaufsatz unter der Uberwurfmutter

Wasser heraus Niveau, geloster Messingaufsatz | mit einem Schliissel an.

unter der Uberwurfmutter.
Aus dem Mischhahn Verstopfter Strahlregler, Dichtungs- | Kontrollieren Sie den Strahlregler am Mischhahn, die

lduft ein schwacher
Wasserstrom heraus

sieb am Wasserzulauf in den Misch-
hahn oder verstopfte Riickschlag-
klappen am Wasserzulauf bei den
thermostatischen und Spiilbecken-
mischhahnen mit Dusche oder
Riickschlagklappe im Gewinde zur
Befestigung vom Duschenschlauch
(wenn die Mischhahne damit
ausgestattet sind).

Dichtungssiebe am Wasserzulauf, und"- wenn vorhanden -
auch die Riickschlagklappen aus Kunststoff. Im Bedarfsfall
sind diese zu reinigen oder auszutauschen.

Der Wasserhahn kann nur
schwer gedreht werden
(wenn der Mischhahn

mit ihm ausgestattet ist)

Schmieren, reinigen, ggf.
tauschen Sie den Gummiring

Schrauben Sie den Hebelflansch ab und reinigen Sie ihn,
schmieren, ggf. tauschen Sie den Gummiring
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(® Mischhahn

der Wasserzufuhr

in die Dusche lauft
Wasser auch aus dem
Wasserhahn heraus

schte Dichtung in den Nuten.

Nach dem Umschalten | Verschlissene oder herausgerut-

Schrauben Sie die Kappe des Umschaltstiftes zwischen der
Wasserzufuhr in die Dusche und den Wasserhahn ab, schrau-
ben Sie mit einem Schliissel die Welle vom Umschaltstift
heraus und kontrollieren Sie den Zustand der Dichtung in den
Nuten. Ist die Dichtung herausgerutscht, bringen Sie sie an
ihren Platz. Bei Beschddigung ist die Dichtung auszutauschen.

Zwischen dem Wasseraus- | Schmutzim Gewinde des
tritt Badewanne-Dusche | Umschaltstiftes

kann nicht umgeschaltet
werden

Schrauben Sie die Kappe des Umschaltstiftes zwischen der
Wasserzufuhrin die Dusche und den Wasserhahn ab, schrauben
Sie mit einem Schliissel die Welle vom Umschaltstift heraus
und reinigen Sie die Verbindungsmutter vom Schmutz.

A HINWEIS

o Verwenden Sie nur eine Kartusche, die fiir lhren
Mischhahn bestimmt ist.

o Eine Ersatzkartusche kann im Servicecenter der Marke
Extol® (den Kontakt zum Servicecenter finden Sie auf
den Webseiten am Anfang dieser Bedienungsanleitung
oder Sie konnen ihn Giber den Kundenservice erfahren)
oder {iber den Handler bestellt werden, bei dem Sie den
Mischhahn gekauft haben.
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VI. Haftung fiir M@ngel
- Rechte auf Grund
mangelhafter Leistung
(Garantiebedingungen)

HAFTUNG FUR MANGEL (GARANTIE)

o Auf das Produkt wird eine Garantie (Haftung fiir
Mangel) von 2 Jahren ab Kaufdatum gewahrt. Falls auf
der Verpackung oder anderen Werbeunterlagen fiir
einen bestimmten Teil oder Eigenschaft eine langere
Garantiezeit auf Mdngel als zwei Jahre angegeben ist,
wird diese l&ngere Frist fiir diesen Teil oder Eingeschaft
geltend gemacht.

Ubersetzung der Original-Konformititserklirung

Identifikationsangaben iiber die Produkte:

Wasserarmaturen Extol Balletto®, Typ: Einhebelmischer, Baureihe: 810XX und 811XX
Wasserarmaturen Extol Balletto®, Typ: Wasserhahn, Baureihe: 850XX und 851XX
Wasserarmaturen Extol Balletto®, Typ: thermostatische, Baureihe: 810XX und 720XX
Wasserarmaturen Extol Sonata®, Typ: Einhebelmischer, Baureihe: 8440x; 8441x; 8442x
Wasserarmaturen Extol Opera®, Typ: Einhebelmischer, Baureihe: 830XX und 831XX
Wasserarmaturen Extol Viking®, Typ: Einhebelmischer, Baureihe: 650XX und 651XX
Wasserarmaturen Extol Vittoria®, Typ: Einhebelmischer, Baureihe: 720XX und 721XX
Thermostatische Armaturen Extol Vittoria®, Typ 72023, 72024, 72025, 72026

Verwendungszweck des Produktes:
Abnahme von Trinkwasser und Warmwasser im Gebaude

Auf den Markt geliefert durch die Gesellschaft:
Madal Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, 1€0: 49433717

Madal Bal erklart hiermit, dass die Eigenschaften der oben genannten Wasserarmaturen die grundlegenden
Anforderungen der Verordnung 163/2002 Gb. in der Fassung spaterer Vorschriften und der Verordnung 409/2005
Gb. erfiillen, die die Anforderungen an die Produkte, die mit Trinkwasser in Kontakt kommen, bestimmen, dass die

Produkte zu den Bedingungen der empfohlenen Nutzung sicher sind, und dass die Firma Malnahmen ergriffen
hat, mittels derer sie die Konformitdt aller auf den Markt eingefiihrten Produkte sichert, inkl. der technischen
Dokumentation und grundlegender Anforderungen.

Entsprechende technische Normen, die zur Beurteilung der Konformitt des bestimmten Modells der
Wasserarmatur benutzt wurden und auf dessen Grundlage die Konformitét erklért wird:

(SN EN 817:2009; CSN EN 200:2009; CSN EN 1111:2018
Die Art der Beurteilung der Konformitét wurde laut § 5 NV. 163/2002 Gb. in der Fassung spéterer Vorschriften
durchgefiihrt. Die Konfirmitatserklarung wurde aufgrund der Berichte iiber die Uberwachung zu den entsprechen-
den Zertifikaten 120181 V/AO/a; 05 0711 V/AO/b; 12 0139 V/AO/b herausgegeben; die vom Institut fiir Testung und

Zertifizierung ITC, tfida Tomase Bati 299, Louky, 763 02 Zlin herausgegeben wurden, der autorisierten Person Nr. 224.

InZlin: 29.01.2018

—
éé — g
Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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